Amikor Sztalingrad suttog hozzad...
Lorinczy Judit: Ingokovek

Vida Barbara

Lérinczy Judit elsd regénye, az Ingokovek, 2013-ban jelent meg az Ad Astra Kiado
gondozasaban. A foglalkozasat tekintve jogaszként miikddé irond regényével Uj-
donsagot hozott a magyar piacra.

A regény legbiztosabban, am csak fél labaval, a tortenelmi regények soraban
acsorog, a masikkal pedig a magikus realista és fantasy mufaj kozétt ingadozik attol
fliggben, hogy a kritikusok épp melyik kategoriaba soroljak.

Ldrinczy szbvege jocskan kilog a hazai fantasy-termésbdl, leginkabb a historical
fantasy és az urban fantasy almUfajok jellemvonasai illenek a mire, ezen tul még

Historical fantasy - (Torténelmi fantasy):

A torténelmi regényt keveri a fantasyvel.
A torténelmi regények pont a fikciotol valnak
killénlegessé, hiszen a gérog mitoszokat
feldolgozd dramakban is a fikcié vonzotta
a kozonséget, nem pedig a mar ismert
mitoldgiai torténet végkicsengése.

(Urbanus [Nagyvarosi] fantasy):
Urban fantasy alatt olyan regényt értiink, ami a modern
helyszineket keveri a fantasy elemeivel. Vita targya, hogy
sziikséges-e a kategdriahoz, hogy a mii nagyvarosban jatszédjék
a-meghataroz6 azonban inkabb az, hogy a helyszin modernkori,
napjainkbeli legyen. Az urban fantasy elemi hozzatartozoja
egy parhuzamos vilag is, ami természetfeletti erejéne
mivoltabdl a valos vilagra fenyegetést jelent.

Nyelvi, valamint dramaturgiai megoldasait tekintve a regény éppugy részét ke-
pezi a szépirodalmi alkotasoknak, mint ahogy szamon tarthato a zsanerirodalom
jeles alkotasai kozott egyarant.

A fantasy valasztasa egy haborus tematikahoz kézenfekvd, ha a haboru értel-
metlen, irredlis oldalat kivanjuk megragadni. A fantasy a regéenybe babonakkal, az
ehség, a kimerlltség és a faradtsag okozta hallucinaciokkal, illiziokkal maszik be,
mignem az olvaso6 az egyik pillanatban raeszmél, hogy egy magikus realizmussal
atitatott fantasy regényt tart a kezében. A regény fantasy elemét leginkabb az él6
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varos adja, mig a mitikus szerepldk, mint a halal (Kharon) vagy a halal folyoja (Sztlix)

a regény magikus realista elemeit képezik.

Lérinczy Judit Ingdkovek cimi regényében a magikus realizmus féként az ani-
misztikus latasmoédban és a magikus kauzalitasban figyelheté meg. Az animisz-
tikus latasmod az animizmusbol, ami pedig a latin anima (lélek, lelekzet, életerd)
szObol szarmazik. Az animizmus vallasi nézet megalkotoja Sir Edward Burnett
Tylor volt, e hit szerint testlink halala utan lelkiink tovabb él, s hasonlé vagyakkal,
indulatokkal rendelkezik, mint az élék. Ezek a jegyek elmondhaték az Ingékévek-
ben szerepld lelkekrdl is. Az animizmus szerint tovabba a lelkek lehetnek segitdk
és ellenségek egyarant, akik hatalma meghaladja az élékét. Esetlinkben ez maga

Sztalingrad, aki dnkényesen befolyasolja a regényben térténteket

Magikus realizmus

— a kifejezés Franz Roh némgt mﬂvé
1925-ben a Nach-Expressionismu
hasznalta. '

— mig a fantasy-ben a természetfeletti jelenlete boquctiaIrgg?é?\r/:g; ﬁ(ﬁzz}ezs

ara iranyitj i i inek a figyelmét, aadi 2
2zel magara iranyitja szinte mlndgnklne : nagikus
ﬁzmusbag a természetfeletti [étezese elfogadott, termeészetes részét kepezi

a vilagnak.
,magikus realizmus olyan fantasy,
irtak’(Gene Wolfe) :
,a magikus realizmus egy szebb megfogalmazasa ann
tir’ (Terry Pratchett) '
Tzvetan Todorov szerint a fantasztikum hatasa a tfarmeszetf
z6tti elbizonytalanitd mechanizmusban keresend? . e £ !
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szer(i, a magyar elbeszélo hagyomanyban gyokeredzo.
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s: Magischer Realizmus cimu koényveben
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A magikus kauzalitas alatt az ismetlédes mogott feltételezett rendet, a veletlen-
szerlseg ketsegbevonasat, azaz minden ,talalkozas”, , keresztez6des” torvenysze-

rinek feltlintetését értjlik, ami szintén jol megfigyelhetd az Ingdkbvekben.

Dokumentumijellegét a regénynek a Sztalingradi csata esemeényeinek preciz fel-
hasznalasa adja, az irond honapokat toltétt kutatomunkaval. a legtébb meritést Va-
szilij Grosszmann hadituddsitd iré a habortban cim( fronton késziilt jegyzetei
jelentették. Vaszilij Grosszman maga is szerepldjéve valik a regénynek egy rovid je-

lenet erejéig,

Egy beszélgetésben még a hires orosz mesterlovészrél, Vaszilij Zajcevrol is szo

esik, aki bar nem szerepléje a regénynek, megtudjuk réla, hogy:
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A felsorolt torténelmi személyeken
tal milyen masodik vilaghaborus
alakokat ismertek még?

~-Nemrég ért a varosba, €s mar az 6sszes rohadt szam rola szol. Van valami po-
litruk haveria. (...) Ugy csinalnak, mintha 6 lenne az egyetlen mesterlévész az egész
atkozott varosban” (178.)

Ldrinczy Judit regénye a csata kezdete utan ket héttel indul, a gumraki titkdzet-
tel, 1942. szeptember 7-én, s a csata vége el6tt par nappal, 1943. januar 31-én
ér véget. A Sztalingradi csata hivatalosan 1942. augusztus 21-én kezdddott és
1943. februar 2-an ért véget.
= e Sztalingrad szimbolum. Szimbolumként te-

Erdekesség kintenek ra a Il. vilaghaboru értelmezéi, hisz
VINVEREREINEEIORELGESIEEIS o7 g csata jelentette a fordulopontot a vilag-
D ERSEEN L EIE SR BE R  habort altalunk ismert végkimeneteléhez.
ujsagpapirral béleltek ki azokat, . i i R
e e, Szimbolum a németeknek, az ellenség, az
WUEeEEE ARl E e oad  elatkozottsag szimboluma, ami sajat nevének
SIS EEEICEVERCIENGAESSE  k3szonheti vesztét. Szimbolum az oroszok-

3] SR T2 B e T, nak is, a kitartas és hdsiesség szimboluma.

A regény azonban nem csupan az oroszok
és németek csatajat irja le, hanem télik
sokkal nagyobb, fiktiv hatalmakét, a varosét

Ismételjiink!
és a halalét. Sorold fel, a szoveg alapjan
Az irdné mar az elészoban felvazol egy mi mindennek a szimboluma
. , - Sztalingrad!
olyan vilagot, melyben a varosoknak lelkik

van, ugyanugy él és pusztul, mint az ember:

~Minden varosnak lelke van. Arcuk valtozékony, akar az emberé, tizezer ablakszemUikkel
kovetik lépteinket, bennik éllink és 6k is mibenniink, lathatatlan pokfonalakkal kotédink
a helyhez, melyet otthonnak nevezilink. (...) Minden varosnak lelke van; élettelen ko,
fa, malter, tégla ne tévesszen meg! Hatnak rank, nyelviink kiszarad, és varazstitésre fé-
nyes 6rom vagy éppen furcsa, oktalan szomorusag koltdzik sziviinkbe.” (7.)
;’,Srl%ihleéir" éﬂtaé?ég%fﬁﬁﬁ az idézet Dante Alighieri Isteni szinja-

szélka az (ivegben... egészen... tékabol szarmazik. Hogy hozhato¢ par-
jég alatt volt minden lélek.” huzamba a két mii?

Valaha Caricin volt a varos neve, mely mar akkor is csataban allt a halallal, még
mielStt a németek és oroszok foldig romboltak volna épiileteit. Osidok ota ejtette



88 | Vida Barbara

foglyul halottjait, Caricin sorsat mégis az emberek pecsételtek meg azzal, hogy at-
neveztek, s igy a németek szamara célpontul tették. A hideg és a csond meghata-
rozo elemei a regénynek, melyek a szereplékben éppugy, mint az olvaséban
szorongast, borzongast, misztikumot, félelmet, végul pedig rettegést valtanak ki.
Az Ingokdvek cim( regény négy szerepld sorsan keresztll viszi végig a cselek-
ményszalat: Wilhelm Galler, német mesterlovész, Wolfgang Lindt, a
hadnagya, Galina Kazacsova, orosz pilétand illetve a besorozott sztalingradi polgar,
Vaszilij Nyikolajevics sorsan keresztil. Rajtuk kiviil még két fontos karaktert kell
megemliteni: 6k az orosz kislany, Nadin Beleckova, valamint a kettds szerepben
feltind Fjodor Ivanovics vagy masnevéen a Révesz.

> karaktecea 132. oldalon repdl
be keroszinkajéval a regény
terébe

3 Galina cselekményszhlit sts26vi
Flodor Ivanovicsé, 8 reptér
vezetfjéé és a liny Krvetien
feletteséé

]
ODO\RWAN.%S_M Fiodor kettds személy:
BELECKOVA 1. areptér vezetsje
2. haldl, avagya Révésy
> a €IGkkel nincs dolga, mégis vagyddik
dlinya, Nadin Beleckova - e
kapocsként miksdik az 616k és a holtak
vildga kd2dtt. Az élékkel és holtakkal
egyara‘nr kommunikal, litja Sket, Csak
szamara kelnek életre Sztdlingrad
kGszobrai

Volga = Sztiix, Révész = Kharén

Wolfgang Lindt

* A csatakezdetén teljes Ugy hiszi, a német a
nagyobb hal, az igazi ember, az erésebb,
fejlettebb faj, mig-a fél évig hizédé csata végére
Hitlerbdl s az dltala vallottakbdl valé teljes
kiabrandultsdgig jut.

" 4
Fndt madr nem tudott masként gondolni
Sztali dra, mint egy dogléds, ember- és

lélekev szornyetegre ”(144.) i

* Hazajutasat, akarhogyis, a varosnak készonheti:

* ,Tulélt fagyast, pergétiizet, repiilést légelharité
tlizben, diib6rgé orosz tankokat a rékalyukaik
felett, romok mélyén fapuié mesteriovészek
célkeresztjeit. De a varos még utoljara aldomld
ingokofalai szétzaztak a labat.” (442.)
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— Az irond a regény vegeig manipulalja olvasojat, hogy aztan az utolso 6tven olda-
lon leddntse félrevezet6 ingokdveit, s helyreallitsa az olvasdban elszért morzsa-
nyi sejtelmeket.

»A hadnagy a parancsnoksagon latott egy jelentést,, amely szerint volt olyan
nap, hogy haromezer német esett el - sokuk teste sosem kertlt eld, a varos soha
tébbé nem adta vissza ket (...) llyenkor Lindt mindig a megmenekulésll éjjelére
gondolt, arra, hogy amikor az alagsor huzatos folyoséjat Iégcsdhdz hasonlitotta (...
) A romok alatt nem csak légzészervek, de gyomrok huzodtak, amelyeket sosem
lakatott jol a holtak husa. (...) Lindt mar nem tudott masként gondolni Sztalingradra,
mint egy d6glédé, ember- és lélekevd szornyetegre.”(144.)

Wilhelm Galler

— mesterlévész; a regény legkomplexebb szala

— Gallert a regény 61. oldalan egy bombarobbanas kdvetkeztében maguk ala te-
metik a romok. Ennél a pontnal a regény olvasati lehetésége egészen a végja-
tékig megkettézddik. Csak ott joviink ra, ahogy maga Galler is, hogy a
mesterloévész mar a 61. oldaltdl halott.

— Az ezt kdvetd ,fejezet” a regény egyik legprofibban kimunkalt része. Lérinczy
rengeteg utalast tesz arra, hogy a mesterlovész ekkor mar nem él, am az akkor
még tokéletesen tudatlan olvasénak éppugy, ahogy Gallernek, ezek a jelzések
fel sem tlnnek.

— Nem emlékszik, mi a feladata, nem érez éhséget, sem pedig szomjusagot, faj-
dalmai hamar megszilinnek, majd pedig késztetd érzés fogja el, hogy a Volga
felé vegye az iranyt - ahogy az dsszes tobbi szellem/lélek is ezt érzi, hiszen ott
varakozik a volgai hajés, aki atsegiti 6ket a tulpartra. Addig viszont mind a varos
foglyai, melynek falai borténné, utcai labirintusokka valnak szamukra. A kilono-
sebbnél kiilondsebb jelenetek utan az olvasoé a kdrnyezetben keresi a misztiku-
mot, holott a féldontuli elem maga Galler.

— a holtak sem ismerik fel a halalt

FONTOS! A varos labirintusként valé korilirasa és az abban bolyongoé karakterek
térténete a mufaji kod stabilizalhatatlansagaval hozhaté kapcsolatba, s az igy létre-
jovo alakzatrendszer a cimet egy centralis, de ugyanakkor folyamatosan mozgé és
atrendezddo jatéktér allegorizalasara hasznalja.
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Kérdések és feladatok:

1. Alternativ térténelem: Mi gondoltok, mi lett
volna, ha a Révésznek nem sikertl legy6z-
nie Sztalingradot? Mennyiben befolya-
solta volna ez a regény végkimenetelét?

2. Fogalmazzatok meg, mi minden teszi po-
kolszer(ive Sztalingradot!

3. Sztalingradon kivil milyen hires varosokat
sujtott még a Il. vilaghaboru?

4. A regény szerepl6i kozil kivel tudtok a
leginkabb azonosulni, és kit tartotok bu-
nosnek?




